Installation guide | Montageanleitung | EN
Instrukcja montazu DE

DEVicrimp™ T-Connection PL

for self-limiting cables |
DEVicrimp™ T-Verbindung

fur selbstbegrenzende Heizbdnder |
DEVicrimp™T con. ztacze typu T
do kabli samoograniczajacych

DEVITVUU macicoe
make it DEVI

by Danfoss

// whll
7700/







DEVIcrimp™ T-Connection for self-limiting cables. Installation guide m
DEVicrimp™ T-Verbindung fiir selbstbegrenzende Heizbander. Montageanleitung m
DEVIcrimp™T con. ztagcze typu T do kabli samoograniczajacych. Instrukcja montazu m



makeiotv DEVITUUU
make it DEVI

by Danfoss
o
1 T-Connection
A@R 3
D == 3
- — 5
[ ] AWGT3 o
— F 3
20 mm (3/4")
s G E== G\
(] AWGT1 T omm@sam (43/4)
—
C o
— 180mm (7")
——
L]
———
—-—— 1
[ — } |
40 mm (11/2") 250mm (9,84")

T - n —
60 mm (2 3/8")
[
2 I !
60 mm (2 3/8")
| A
3 10 mm (3/8")

— s

60 mm (2 3/8")




DEVITVUU  makeicor
make it DEVI

by Danfoss

— .

I -

42;2\3
B T =
@ A |
s = —— n NI




makeiotv DEVITUUU
make it DEVI

by Danfoss

9

10

" ——— ——sex W
L ey

2 = —n NN
I

13

— » I

I T




DEVITVUU  makeicor
make it DEVI

by Danfoss

14 I B-;‘_
I

15 IS }[_
I

L 5= )

77 » D

18




Make it easy,

makeiorn  DEVIUUL

by Danfoss

5 ———=1 8

20

2 p— =
=
22 L
| (.
23 L
[ e T

)

=2 E




DEVITVUU  makeicor
make it DEVI

by Danfoss

24
o

26

27




10 makeiorn  DEVITUUY

by Danfoss

30

31

32

2 End termination / Endeafslutning




11

make it DEVI

Make it easy,

DEVI VU

by Danfoss

15 mm

1a

20 mm

2a

[l

A\

3a

N

4a

5a

6a

7a




Make it easy,
make it DEVI

DEVI VWU

by Danfoss

3 Warranty

A 2-year product warranty is valid for:
« accessories: “DEVIcrimp™ T-Connection for self-
limiting cables”

Should you, against all expectations, experience a
problem with your DEVI product, you will find that
Danfoss offers DEVIwarranty valid from the date of
purchase on the following conditions: During the
warranty period Danfoss shall offer a new compa-
rable product or repair the product if the product
is found to be faulty by reason of defective design,
materials or workmanship. The repair or replace-
ment.

The decision to either repair or replace will be solely
at the discretion of Danfoss. Danfoss shall not be [i-
able for any consequential or incidental damages in-
cluding, but not limited to, damages to property or
extra utility expenses. No extension of the warranty
period following repairs undertaken is granted.

The warranty shall be valid only if the WARRANTY
CERTIFICATE is completed correctly and in accord-
ance with the instructions, the fault is submitted to
the installer or the seller without undue delay and

proof of purchase is provided. Please note that the
WARRANTY CERTIFICATE must be filled in, stamped
and signed by the authorized installer performing
the installation (Installation date must be indicated).
After the installation is performed, store and keep
the WARRANTY CERTIFICATE and purchase docu-
ments (invoice, receipt or similar) during the whole
warranty period.

DEVlwarranty shall not cover any damage caused
by incorrect conditions of use, incorrect installation
or if installation has been carried out by non-
authorized electricians. All work will be invoiced in
full if Danfoss is required to inspect or repair faults
that have arisen as a result of any of the above. The
DEVIwarranty shall not extend to products which
have not been paid in full. Danfoss will, at all times,
provide a rapid and effective response to all com-
plaints and inquiries from our customers.

The warranty explicitly excludes all claims exceeding
the above conditions.

For full warranty text visit www.devi.com
devi.danfoss.com/en/warranty/

-

.

~
WARRANTY CERTIFICATE
The DEViwarranty is granted to:
Address Stamp
Purchase date
Product Art. No.
Installation Date Connection Date
& Signature & Signature
J
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3  Garantie

Eine 2-jdhrige Produktgarantie gilt fiir:
«  Zubehor: DEVIcrimp™ T-Verbinder fiir DEVI
selbstbegrenzende Heizbander.

Sollten Sie entgegen allen Erwartungen bei lhrem
DEVI-Produkt auf Probleme stof3en, gewahrt lhnen
DEVI ab dem Kaufdatum die DEVIwarranty unter
folgenden Bedingungen: Wéhrend des Garantie-
zeitraums liefert Danfoss ein neues vergleichbares
Produkt oder repariert das vorhandene Produkt,
sofern festgestellt wird, dass dieses aufgrund der
Ausflihrung, der Materialien oder der Herstellung
fehlerhaft ist. Reparatur oder Austausch.

Die Entscheidung, ob eine Reparatur oder ein Aus-
tausch vorgenommen wird, liegt allein bei Danfoss.
Danfoss haftet nicht fiir Folge- oder Nebenschaden
einschlie3lich Schaden am Eigentum des Kunden
oder zusatzlichen Betriebskosten. Eine Verldangerung
des Garantiezeitraums nach durchgefiihrten Repara-
turen wird nicht gewahrt.

Die Garantie gilt nur dann, wenn das GARANTIE-
ZERTIFIKAT vollstandig und korrekt ausgefiillt wurde,
der Defekt dem entsprechenden Installateur oder
Verkaufer unverziiglich gemeldet wurde und ein
Kaufnachweis vorliegt. Bitte beachten Sie, dass das
GARANTIEZERTIFIKAT von dem autorisierten Installa-

teur, der auch die Installation durchfiihrt, ausgefiillt,
abgestempelt und unterzeichnet werden muss (das
Datum der Installation ist anzugeben). Bewahren Sie
das GARANTIEZERTIFIKAT und die Kaufunterlagen
(Rechnung, Quittung o. d.) nach der Installation tiber
den gesamten Garantiezeitraum hinweg auf.

Die DEVIwarranty deckt keine Schaden ab, die auf-
grund unzulassiger Betriebsbedingungen, falscher
Installation oder einer Installation durch einen nicht
autorisierten Elektriker verursacht werden. Alle
Arbeiten werden vollstandig in Rechnung gestellt,
falls festgestellt wird, dass fiir Danfoss eine Priifung
oder Reparatur von Defekten nétig wird, die durch
einen der oben genannten Umstande verursacht
wurden. Die DEVIwarranty gilt nicht fur Produkte,
die nicht vollstédndig bezahlt wurden. Danfoss wird
jederzeit furr eine schnelle und effiziente Beantwor-
tung aller kundenseitigen Beanstandungen und
Anfragen sorgen.

Alle Beanstandungen, deren Ursache eine der oben
genannten Bedingungen darstellt, sind ausdriicklich
von dieser Garantie ausgeschlossen.

Den vollstandigen Garantietext finden Sie auf
www.devi.de
devi.danfoss.com/en/warranty/

-

Die DEVI-Garantie ist ausgestellt auf:

Adresse

GARANTIEZERTIFIKAT A

Stempel

Kaufdatum

Produkt Art.-Nr.

Installationsdatum
und Unterschrift

Anschlussdatum
und Unterschrift

-
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Potaczenie typu T - rozgatezienie kabla samoograniczajacego

AR 8
[——] 3
[ D== 3
= <
a AWG13 w
— F 2
20 mm (3/4")
B - E== G o .
(] AWGT1 120 mm (4 3/4)
—
35mm (13/8")
H
C o
— 180mm (7")

I

—
40 mm (1.1/2") 250mm (9,84")

T
60 mm (2 3/8")
2 I !
60 mm (2 3/8")
| |
3 10 mm (3/8")

— s

60 mm (2 3/8")




DEVITVUU  makeicor
make it DEVI

by Danfoss

23

— .

I -

42;2\3
B T =
@ A |
s = —— n NI




24

makeiotv DEVITUUU
make it DEVI

by Danfoss

9

10

" ——— ——sex W
L ey

2 = —n HIIIE
I

13

— » I

|y




DEVITVUU  makeicor
make it DEVI

by Danfoss

25

14 I B-;‘_
I

15 IS }[_
I

L 5= )

77 » D

18




% Make it easy,

makeiorn  DEVIUUL

by Danfoss

5 ———=1 8

20

2 p— =
=
22 L
| (.
23 L
[ e T

)

=2 E




DEVI VU

by Danfoss

Make it easy,
make it DEVI

27

24
o

26

27




28

Make it easy,
make it DEVI

DEVI VWU

by Danfoss
? o s s

30

31
- - - - - - I
>
= ==
Y ==
== NN
= ’%\K\\\
Zorobienie konca kabla samoograniczajacego
— — _ |
20 mm (3/4") 65 mm (3") 100 mm (4")




29

make it DEVI

Make it easy,

DEVI VU

by Danfoss

15 mm

1a

20 mm

2a

[l

A\

3a

N

4a

5a

6a

7a




30

Make it easy,
make it DEVI

DEVI VWU

by Danfoss

3 Gwarancja

2-letnia gwarancja produktowa obejmuje:
« akcesoria: DEVIcrimp™T con zlgcze typu T do
kabli samoograniczajacych.

Jezeli pomimo wszelkich oczekiwan, beda Parstwo
mieli problem z zakupionym produktem DEVI,
Danfoss oferuje gwarancje DEVIwarranty, rozpoczy-
najaca sie z dniem zakupu. Gwarancja regulowana
jest ponizszymi warunkami: Danfoss dostarczy nowy
produkt DEVI o poréwnywalnych parametrach lub
naprawi produkt reklamowany w okresie obowig-
zywania gwarancji, jezeli stwierdzi sie jego wady
wynikajace z btedéw konstrukcyjnych, materiatowych
lub wykonania. Naprawa lub wymiana.

Decyzje o naprawie lub wymianie produktu podej-
muje wylgcznie Danfoss. Danfoss nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za szkody nastepczne lub ewen-
tualne obejmujace m.in. szkody w mieniu lub wyzsze
koszty mediéw uzytkowych. Po przeprowadzeniu
napraw gwarancja nie ulega przedtuzeniu.

Gwarancje uznaje sie za wazng wytacznie wéwczas,
gdy CERTYFIKAT GWARANCYIJNY zostat wypetniony
prawidtowo i zgodnie z instrukcja, a usterka zostanie
zgtoszona instalatorowi lub sprzedawcy w trybie

natychmiastowym wraz z dowodem zakupu. Nalezy
pamieta¢, ze CERTYFIKAT GWARANCYJNY musi

by¢ wypetiony, oznakowany i podpisany przez
uprawnionego instalatora wykonujacego instalacje
(nalezy poda¢ date). Po wykonaniu instalacji nalezy
zachowa¢ CERTYFIKAT GWARANCYJNY oraz doku-
menty zakupu (faktura, paragon itp.) przez caty okres
gwarandji.

Gwarancja DEVIwarranty nie obejmuje szkéd spowo-
dowanych niewtasciwymi warunkami uzytkowania,
niewtasciwa instalacja lub instalacja wykonana przez
elektrykdw nieposiadajacych uprawnien. Sprawdze-
nie lub usuniecie przez Danfoss usterek wyniktych z
powyzszych przyczyn jest w petni odptatne. Gwaran-
cja DEVlwarranty nie jest udzielana na produkty, za
ktore nie uiszczono petnej zaptaty. Danfoss zapewnia
szybka i skuteczng reakcje na wszelkie reklamacje i
pytania ze strony klientow.

Gwarancja nie uwzglednia wszelkich roszczen i rekla-
macji poza wymienionymi w powyzszych warunkach.
Petny tekst gwarancji mozna znalez¢ na stronie
www.devi.com

devi.danfoss.com/en/warranty/

4 )
GWARANCJA
Gwarancja DEVIwarranty zostata udzielona:
Adres Pieczatka
Data zakupu
Produkt Nr kat.
Instalacja Podtaczenie
data i podpis data i podpis
& )
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Danfoss A/S

Nordborgvej 81
6430 Nordborg, Syddanmark
Denmark

Danfoss A/S
DEVI - devi.com « +45 7488 2222 - EH@danfoss.com

Any information, including, but not limited to information on selection of product,its application or use, product design, weight, dimensions, capacity or any other technical data in product manuals,
catalogues descriptions, advertisements,etc. and whether made available in witing,orally, lectronically,online or vi d d,shall be andis only binding if and to the
extent, explicit reference is made in a quotation or order confirmation. Danfoss cannot accept an ibl i brochures, videos and other material. Danfoss
Teserves the right o alter its products without notice. This also applies to products ordered but not delivered provided that such alterations can be made without changes to form, it o function of the
product.

All trademarks in this material are property of Danfoss A/S or Danfoss group companies. Danfoss and the Danfoss logo are trademarks of Danfoss A/S. All rights reserved.

Danfoss GmbH Bereich DEVI
DEVI - devi.de - +49 69 8088 5400 - cs@danfoss.de

Alle Informationen, einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf Informationen zur Auswahl von Produkten, |hrel Anwendung bzw. |hrem Einsatz, zur Produktgestaltung, zum Gewicht, den
Abmessungen, der Kapazitat oder zu allen anderen technischen Daten von in Pr hern, usw, die schriftlich, mandlich, elektronisch,
online oder via Download erteilt werden, sind als rein informativ zu betrachten, und sind nur dann und in dem Ausma8 verbindlich, als auf diese in einem Kostenvoranschlag oder in einer
explizit Bezug wird. Danfoss keine Verantwortung fir mégliche Fehler in Katalogen, Broschiren, Videos und anderen Drucksachen. Danfoss behalt
sich das Recht vor, ohne vorherige hung an seinen Dies gilt auch fir bereits in Auftrag genommene, aber nicht gelieferte Produkte, sofern
solche ohne i der Form, Tauglichkeit oder Funktion des Produkts méglich sind.
Alle in dieser Publkation enthaltenen Warenzelchen Sind Eigentum von Danfoss A/S oder Danfoss.Gruppenunternehmen. Danfoss und das Danfoss Logo sind Warenzeichen der Danfoss A/S. Alle
Rechte vorbehalten.

Danfoss Poland Sp. z o.0.

z siedziba w Grodzisku Mazowieckim 05-825 przy ul. Chrzanowskiej 5, zarejestrowana w Sadzie Rejonowym dla m. st. Warszawa w Warszawie,

XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego, KRS: 0000018540, NIP: 586-000-58-44, REGON: 190209149, Kapitat Zaktadowy 31 922 100 zt
DEVI « devi.pl - +48 22 104 00 00 - bok@danfoss.com

Wszelkie informacje, w tym dotyczace wyboru produktu, jego zastosowania lub uzycia, konstrukcji, wagi, wymiaréw, pojemnosci lub inne dane techniczne zawarte w instrukcjach obstugi, opisach
katalogowych, reklamach itp. oraz udostepnione w formie pisemnej, ustnej, elektronicznej, online lub poprzez pobranie, 3 traktowane jako informacyjne oraz s wiazace tylko wtedy oraz tylko w
takim zakresie, w jakim zostaly wyraznie wskazane w ofercie lub potwierdzeniu zaméwienia. Firma Danfoss nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne biedy w katalogach, broszurach, filmach oraz
innych materiatach.

Firma Danfoss zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w swoich produktach bez wczesniejszego powiadamiania. Dotyczy to réwniez produktéw zaméwionych, ktére nie zostaly dostarczone,
pod warunkiem, ze zmiany te moga zostac dokonane bez zmiany formy, dopasowania lub funkgji produktu.

Wszystkie znaki towarowe w tym materiale sa wlasnoscia firmy Danfoss A/S lub spétek grupy Danfoss. Nazwa oraz logo Danfoss sa znakami towarowymi firmy Danfoss A/S. Wszelkie prawa zastrzezone.
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